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Historial de cambios Field Xpert SMT50

Historial de cambios

Version de producto | Manual de Cambios
instrucciones
1.05.xx BA02053S/04/EN/ Version inicial
01.20
1.05.xx BA02053S/04/EN/ Correcciones
02.21
1.06.xx BA02053S/04/EN/ s Capturas de pantalla en inglés a partir de esta version
03.22 = Seccién 5.3: Servicio de actualizacion de software
® Seccién 8.5 Se ha eliminado "Fieldgate PAM SFG600"
® Seccién 9.1: Mantenimiento de la bateria
= Anexo: Proteccion de equipos méviles
1.07.xx BA02053S/04/EN/ = Seccién 1.2.3: Se ha actualizado la explicacion de los simbolos
04.22 = Seccién 1.3: Acrénimos empleados
= Seccion 8: Se han modificado las capturas de pantalla
® Seccion 8.3.6: Bluetooth (nuevo)
1.08.xx BA02053S/04/EN/ ® Seccién 1.2.3 Se ha actualizado "Simbolos de Field Xpert"
05.23 = Seccién 1.4: Revisada
= Seccién 3.1: Se ha revisado la figura
= Seccién 5.3: Revisada
= Seccién 8.8 Se ha eliminado "Aplicacion del escaner”
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Sobre este documento Field Xpert SMT50

1 Sobre este documento

1.1 Finalidad del documento

El presente manual de instrucciones contiene toda la informacién que se necesita durante las
distintas fases del ciclo de vida del equipo: desde la identificacién del producto, la recepcién de
material y su almacenamiento, hasta la instalacion, la conexién, la configuracién y la puesta
en marcha, pasando por la localizacion y resolucién de fallos, el mantenimiento y la
eliminacién de residuos.

1.2 Simbolos

1.2.1 Simbolos de sequridad

Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si no se evita dicha situacion, se
produciran lesiones graves o mortales.

A\ ADVERTENCIA
Este simbolo le advierte de una situacion potencialmente peligrosa. Si no se evita dicha
situacién, se pueden producir lesiones graves y hasta mortales.

A ATENCION
Este simbolo le advierte de una situacién potencialmente peligrosa. Si no se evita dicha
situacion, se pueden producir lesiones de gravedad leve o media.

AVISO

Este simbolo le advierte de una situacion potencialmente nociva. Si no se evita dicha situacién,
se pueden producir dafios en el producto o en sus alrededores.

1.2.2 Simbolos para determinados tipos de informacién
Simbolo Significado
Permitido
Procedimientos, procesos o acciones que estan permitidos.
Preferible
Procedimientos, procesos o acciones que son preferibles.

Prohibido
Procedimientos, procesos o acciones que estan prohibidos.

Consejo
Indica informacién adicional.

Referencia a documentacion

Referencia a pagina

Referencia a gréfico

BB E @
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Field Xpert SMT50 Sobre este documento

Simbolo Significado
> Nota o paso individual que se debe tener en cuenta
i, &, B... Serie de pasos
Ly Resultado de un paso
[2] Ayuda en caso de problemas
(~°) Inspeccién visual

1.2.3 Simbolos de Field Xpert

Simbolo | Significado

d) Activacion y desactivacion de la tableta.

i Botén de Windows

nm

((T)) Comunicacion inalambrica (WLAN, WWAN, GPS, Bluetooth)

D Bateria

Abre el analisis dindmico fuera de linea de la base instalada (DIBA)

@ Esta funcién solo estd disponible para el personal de servicios de Endress+Hauser.

Abra la pantalla de inicio del software de configuracién del equipo.

Vuelva a la ultima pagina abierta.

Informacion y ajustes del software.

Informacién adicional sobre el software.

Minimice el programa.

Habilite la pantalla completa.

Deshabilite la pantalla completa.

Cierre el programa.

Endress+Hauser 5



Sobre este documento

Field Xpert SMT50

Simbolo

Significado

Desplazar hacia arriba

Desplazar hacia abajo

Actualizacion

Mostrar mas informacién.

Mostrar menos informacion.

Conectar automaticamente

Conectar con el asistente (conexion manual)

mE

Conectar con equipos Bluetooth y WLAN de Endress+Hauser

RFID

Nube

Favoritos

Teclado

Camara

Enlace a Netilion Library

Adjuntar fotos y PDF a un activo en Netilion Library

Inicio

Basura

13

Acrénimos empleados

Acrénimos Explicacion
DFS Seleccién dindmica de frecuencias
DTM Device Type Manager
6 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Instrucciones de seguridad basicas

Acrénimos Explicacion
FCC Comisién Federal de Comunicaciones
HF Frecuencia alta

|RF = radiofrecuencial

MSD Descripcién del menu de la estructura
SD Secure Digital

WWAN Wireless Wide Area Network

1.4 Documentacion

Para obtener una vision general del alcance de la documentacion técnica asociada, véase

lo siguiente:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduzca el numero de serie que
figura en la placa de identificacién

® Endress+Hauser Operations App: Introduzca el numero de serie que figura en la placa
de identificacion o escanee el codigo matricial de la placa de identificacion.

Field Xpert SMT50
= Informacion técnica TI0O1555S
= Manual de instrucciones BA0O2053S

1.5 Marcas registradas

Windows 10 IoT Enterprise® es una marca registrada de Microsoft Corporation, Redmond,
Washington, EUA.

Intel® Core™ es una marca registrada de Intel Corporation, Santa Clara (EUA).
Durabook es una marca registrada de Twinhead International Corp., Taiwan.
FOUNDATION™ Fieldbus es una marca del Grupo FieldComm, Austin, TX 78759, EUA.

HART®, WirelessHART® es una marca registrada del Grupo FieldComm, Austin, TX 78759,
EUA.

PROFIBUS® es una marca registrada de la Organizacion de Usuarios de PROFIBUS, Karlsruhe
(Alemania).

Modbus es la marca registrada de Modicon, Incorporated.

I0-Link® es una marca registrada de la Comunidad IO-Link en nombre de la Organizacién de
usuarios de PROFIBUS, (PNO) Karlsruhe/Alemania: www.io-link.com

Todas las demdas marcas y nombres de productos son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de las empresas y organizaciones en cuestion.

2 Instrucciones de seguridad basicas

Debe tener en cuenta el Manual de instrucciones proporcionado con el equipo que
contiene las instrucciones de sequridad del fabricante de la tableta PC.

Endress+Hauser 7
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Instrucciones de seguridad basicas Field Xpert SMT50

2.1 Requisitos que debe cumplir el personal

El personal para las tareas de instalacién, puesta en marcha, diagnésticos y mantenimiento

debe cumplir los siguientes requisitos:

» El personal especializado cualificado y formado debe disponer de la cualificaciéon
correspondiente para esta funcién y tarea especificas.

» Deben tener la autorizacion del jefe/duefio de la planta.

Deben estar familiarizados con las normas y reglamentos nacionales.

» Antes de comenzar con el trabajo, se debe leer y entender las instrucciones contenidas en
el manual y la documentacién complementaria, asi como en los certificados (segun cada
aplicacion).

» Debe sequir las instrucciones y satisfacer las condiciones basicas.

v

Los operarios deben satisfacer los siguientes requisitos:

» Haber recibido la formacion apropiada y disponer de la autorizacién por parte del
explotador/propietario de la planta para ejercer dichas tareas.

» Seguir las instrucciones del presente manual.

2.2 Uso previsto

La tableta PC para la configuracién de equipos permite llevar a cabo la gestién de activos de la
planta (PAM) de forma mévil. Es adecuada para que los técnicos de puesta en marcha y
mantenimiento gestionen los instrumentos de campo con una interfaz de comunicacion
digital y registren el progreso. Esta tableta PC estéd concebida como una solucién completa y es
una herramienta fécil de usar y tactil que se puede utilizar para gestionar instrumentos de
campo durante todo su ciclo de vida. Proporciona amplias bibliotecas de controladores
preinstaladas y ofrece acceso al 'Internet de las Cosas Industrial’, asi como a la informacién y
documentacién del equipo durante todo su ciclo de vida. La tableta PC ofrece una interfaz de
usuario de software moderna y la posibilidad de realizar actualizaciones online basadas en un
entorno multifuncional de Microsoft Windows 10.

2.3 Seguridad en el lugar de trabajo

Cuando trabaje con el equipo o en el equipo:
» Use el equipo de proteccion individual requerido conforme a las normas nacionales.

2.4 Funcionamiento seguro

Dafios en el equipo.

» Haga funcionar el equipo unicamente si este se encuentra en un estado técnico apropiado y
funciona de forma segura.

» El operario es responsable del funcionamiento sin interferencias del equipo.

Modificaciones del equipo

No esta permitido efectuar modificaciones en el equipo sin autorizaciéon, ya que pueden dar

lugar a riesgos imprevisibles.

» No obstante, si se necesita llevar a cabo alguna modificacién, esta se debe consultar con el
fabricante.

8 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Descripcion del producto

Reparacion

Para asegurar el funcionamiento seguro y la fiabilidad:

» Lleve a cabo unicamente las reparaciones del equipo que estén permitidas expresamente.

» Tenga en cuenta las normas federales/nacionales relativas a las reparaciones de equipos
eléctricos.

» Utilice unicamente piezas de repuesto y accesorios originales.

2.5 Seguridad del producto

Este equipo de medicién ha sido disefiado de acuerdo a las buenas préacticas de ingenieria y
cumple los requisitos de sequridad mas exigentes, ha sido sometido a pruebas de
funcionamiento y ha salido de fébrica en condiciones éptimas para funcionar de forma segura.

Cumple las normas de seguridad y los requisitos legales pertinentes. También cumple las
directivas de la UE que se enumeran en la Declaraciéon UE de conformidad especifica del
equipo. El fabricante lo confirma dotando el equipo con la marca CE.

2.6 Seguridad informatica

Nuestra garantia solo es valida si el producto se instala y se usa tal como se describe en el
manual de instrucciones. El producto estd dotado de mecanismos de sequridad que lo
protegen contra modificaciones involuntarias en los ajustes.

El explotador, de conformidad con sus normas de seguridad, debe implementar medidas de
seguridad informatica que proporcionen proteccién adicional tanto al producto como a la
transmision de datos asociada.

3 Descripcion del producto

Con un factor de forma ultracompacto, la tableta PC satisface los requisitos més exigentes,
como la proteccion contra la penetracion de cuerpos extrafios (IP65) y la resistencia a golpes
(MIL-STD 810G). El protector de pantalla adicional ofrece una proteccién completa en
entornos de trabajo agresivos. Las caracteristicas ergonémicas adecuadas de la tableta PC
también protegen la salud de los trabajadores, manteniendo la tensién fisica al minimo.

Con la popularidad en aumento de la conectividad 4G/LTE, la tableta PC garantiza un acceso a
los datos rapido y fluido. Sin embargo, en los casos en los que no haya ni WLAN disponible, la
estacion de acoplamiento opcional con una interfaz Ethernet proporciona a la tableta PC la
flexibilidad necesaria para vincularla con infraestructuras de red actuales. Ademads, también se
incorpora la ultima tecnologia Bluetooth.

Tras su uso en campo, la tableta PC se puede usar como un PC de oficina con la estacién de
acoplamiento de oficina opcional, que permite que la tableta se integre completamente en las
redes de la oficina y de la empresa.

Endress+Hauser 9



Descripcion del producto Field Xpert SMT50
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1 Vista frontal de la tableta PC
1 LED de estado: (indicador de alimentacién/carga/WLAN)
2 Cdmara frontal
3 Botones programables P1/P2
4  Botones de volumen
5 Boton On/Off
6 USB2.0
7 Puerto serie COM 2 DB-9: RS-485 fijo (pinl: D+/pin2: D-/pin5: GND)
8  Puerto serie COM 1 DB-9: RS-232 fijo (estdndar)
9 Ranura para conector de sequridad Kensington
10 Conector de base
11 Corning® Gorilla® Glass
12 Zbcalo de conexion LAN/CC
13 USB3.0/USB 2.0
14 Salida de audio de 3,5 mm/USB tipo C/mini HDMI
Componente Descripcién
Botones programables Va al programa definido por el usuario
Camara frontal Para las grabaciones de video (p. €j., en videoconferencias)
Zbcalo de conexion CC Para conectar el adaptador de alimentacion
Conector de base Para conectar la tableta PC a una estaciéon de acoplamiento
Ranura para conector de seguridad Kensington Para conectar un conector de sequridad Kensington compatible
10 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50

Descripcion del producto

Componente

Descripcién

Botones de volumen

Para configurar el volumen

Botén On/Off

Para activar/desactivar la tableta PC

L

K HH

AUISID )to

s

4

i3]
N

v N =

Vista trasera de la tableta PC

Bateria intercambiable (las ranuras para las tarjetas SIM y SD se encuentran debajo de la bateria)
Cdmara posterior
Altavoz, lado izquierdo
Altavoz, lado derecho
Botén F: Linterna

Componente

Descripcién

Flash de la cdmara

Para obtener iluminacién adicional en condiciones de escasa luz ambiental:

Presione el boton F.

Camara

Para sacar fotos.

Compartimento de la bateria

Contiene la bateria.

Boton para d

esbloquear el

compartimento de las baterias

Pulse y mantenga el boton para desbloquear el compartimento de las

baterias.

Altavoz

Para el sonido

Endress+Hauser
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Descripcion del producto Field Xpert SMT50

Componente Descripcién

Ranura para tarjeta SIM Para insertar una tarjeta SIM para WWAN (LTE+GPS).

Ranura para tarjeta memoria Para insertar tarjetas de memoria Micro SD y tarjetas de memoria SD,
SDXC, SDHC utilizando un adaptador.

3.1 Disefio del producto

A0053038

3 Arquitectura de red

3.2 Campo de aplicacién

La tableta PC para la configuracién de equipos permite llevar a cabo la gestién de activos de la
planta (PAM) de forma movil. Es adecuada para que los técnicos de puesta en marcha y
mantenimiento gestionen los instrumentos de campo con una interfaz de comunicacién
digital y registren el progreso. Esta tableta PC estéd concebida como una solucién completa y es
una herramienta fécil de usar y tactil que se puede utilizar para gestionar instrumentos de
campo durante todo su ciclo de vida. Proporciona bibliotecas de controladores preinstaladas y
ofrece acceso al 'Internet de las Cosas Industrial’, asi como a la informacién y documentacién
del equipo durante todo su ciclo de vida. La tableta PC ofrece una interfaz de usuario de
software moderna y la posibilidad de realizar actualizaciones online basadas en un entorno
multifuncional de Microsoft Windows 10.

12 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Descripcién del producto

3.3 Modelo de licencias

El software de configuracién de equipos ya esta instalado en la tableta PC en el momento de la
entrega.

Para utilizar el software como se indica, este debe estar activo. Para ello es necesaria una
cuenta de usuario del portal del software de Endress+Hauser. Puede ser preciso crear primero
esta cuenta mediante la funcién "Create Account”.

Activacion del paquete de software de configuracién del equipo

1. Haga doble clic Field Xpert en la pantalla de inicio.
- Entonces se abrird la pagina de licencia del software.

# < 22

Software Activation
- Trial period -

Warning (SLM-A10): The software is running in trial mode. The
software can be operated with limited capability and capacity. The
trial license will expire in 45 days. Please activate the software.

-“

11:32
TR 28/11/2018

2. Haga clic en Activate Software.

Y Se abrird el cuadro de didlogo en el que podré introducir los datos del portal del
software.

A < 23]

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

11:33
35% 28/11/2018

Endress+Hauser 13



Recepcion de material e identificacién del producto Field Xpert SMT50

3. Introduzca laE-mail address y la Password y haga clic en Activate.

= Se abre un cuadro de didlogo con el mensaje "The application has been activated
successfully.".

4. Haga clic en Show license.
~ Se abrira el cuadro de diélogo con la informacién de licencia.

5. Haga clic en Close.

Se abrird la pantalla de inicio del software de configuracién del equipo.

4 Recepcion de material e identificacién del producto
4.1 Recepcion de material
Inspeccién visual

= Compruebe si el embalaje tiene dafios visibles producidos durante el transporte
= Abra el embalaje con cuidado

= Compruebe si el contenido presenta algun dafio visible

= Verifique que el suministro esté completo y que no falte nada

= Conserve todos los documentos adjuntos

Es posible que el equipo no pueda ponerse en funcionamiento si se detectan contenidos
dafiados previamente. En tal caso, pdngase en contacto con su centro Endress+Hauser
en: www.addresses.endress.com

Devuelva el equipo a Endress+Hauser en el embalaje original, siempre que sea posible.

Alcance del suministro

= Tableta PC Field Xpert SMT50

= Cargador de CA con cable para el equipo sequn pedido

= Software e interfaces/médem segun pedido

» Manual de instrucciones con instrucciones de seguridad de Bressner

4.2 Identificacién del producto

4.2.1 Placa de identificacion

Software ID: 1
5FXGP-V23RJ-HCQ3V-BL35B-RX4WX

Manufactured by BRESSNER (see type label in the battery compartment) for 2

Y BRESSNER (seo type abel i the battery compartment)or |
: [Fleld port SMTS0 Endress +Hauser £Z1]
= S/N: R7000624343

1 IDdel software de Endress+Hauser
2 Nombre del producto de Endress+Hauser
3 Numero de serie de Endress+Hauser

14 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50

Instalacion

4.2.2 Direccion del fabricante

Hardware

Bressner Technology GmbH
Industriestrasse 51D
82194 Groebenzell
Alemania

www.bressner.de

Software

Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Suiza

www.es.endress.com

4.3 Almacenamiento y transporte

ﬂ Utilice siempre el embalaje original al transportar el producto.

43.1 Temperatura de almacenamiento
-20...60°C (-4 ... 140°F)

5 Instalacion

5.1 Requisitos del sistema

ﬂ El software ya viene instalado en la tableta PC en el momento de la entrega.

5.2 Instalacion del software

El software de configuracién de equipos ya estd instalado en la tableta PC en el momento de la

entrega. El software de configuracién del equipo debe estar siempre activado.

ﬂ Modelo de licencia > 13

Endress+Hauser

15



Manejo Field Xpert SMT50

5.3 Actualizacion del software
ﬂ Servicio de actualizacion de software

El periodo de mantenimiento incluido empieza cuando se crea la licencia y termina de
manera automatica al cabo de un afio (fecha de referencia).

Las actualizaciones de software también se pueden instalar en una etapa posterior,
siempre y cuando la liberacién del software se haya publicado dentro de un periodo de
mantenimiento activo valido.

1. Haga clicen el icono [ de la pagina principal del software de configuracién del equipo.
L~ Se abrira el cuadro de dialogo con la informacién de licencia.

2. Haga clic en la pestafia Update.
b~ Se abrira el cuadro de dialogo con la informacién de la actualizacién.

Al ] -] -4 -1 | [2x

DTMs/Drivers Update

6/26/20199:59 AM

vice will expire on  1/8/2020 11:59 PM

BN O o B gy

3. Haga clic en Check for updates.
-~ El software de configuracion del equipo busca actualizaciones.

5.4 Eliminar el software
ﬂ El software de configuracién del equipo no se puede desinstalar.

6 Manejo

Evite que la caja y los componentes sufran dafios:

» Instale siempre el equipo sobre una superficie horizontal estable.
» No cubra la abertura de aireaciéon ni la bloquee con otros objetos.
» Evite que el equipo entre en contacto con liquidos.

16 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Manejo

» No exponga el equipo a la luz del sol o0 a ambientes muy pulverulentos.
» No exponga el equipo a ambientes muy calientes o humedos.

6.1 Apagar la tableta PC
Compruebe que ha apagado la tableta PC adecuadamente, ya que es la unica manera de
evitar que se pierdan datos no guardados.

» Toque sobre el icono de Windows - () > Apagar.

La tableta PC se apaga.

No desconecte la fuente de alimentacién hasta que la tableta PC esté totalmente
apagada.

6.2 Apagar la tableta PC
» Pulse el boton (b y manténgalo pulsado hasta que parpadee el LED de alimentacion.

La tableta PC estd en modo de reposo.

6.3 Pantalla de seguridad

1. Pulse la combinacion de teclas Ctrl +Alt+Del
- Aparece la pantalla de seguridad de Windows

B&O

2. Seleccione una accién.

Acciones posibles:

= Bloquear el equipo

= Cambiar a otro usuario

= Cerrar la sesién

= Cambiar la contrasefia

= Abrir el administrador de tareas
= Apagar o reiniciar el equipo

Endress+Hauser 17



Puesta en marcha Field Xpert SMT50

7 Puesta en marcha

La tableta PC se puede alimentar con un adaptador CA o una bateria de iones de litio.

7.1 Insercion de la bateria
1.

Abra el cierre de la cubierta de la bateria; para ello, empuje hacia la izquierda el control
deslizante situado en la parte trasera de la tableta.

Use la palanca de pléstico incluida en el suministro para abrir la cubierta de la bateria.

18 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Puesta en marcha

Inserte la bateria, coloque de nuevo en su sitio la cubierta de la bateria y desplace el
control deslizante hacia la derecha para bloquear el cierre.

La bateria estd insertada.

7.2

7.3

Cargar la bateria
Debido a las normas de seguridad en transporte, las baterias de iones de litio no estan
cargadas totalmente al comprarlas.

Es necesario insertar la bateria.
Conecte el adaptador CA al zécalo de conexién CC de la tableta PC.

Conecte el adaptador CA al cable de alimentacion.

Conecte el cable de alimentacién a la salida de alimentacién.

Activar la tableta PC

» Pulse el botén ¢}y y manténgalo pulsado hasta se encienda el LED de la fuente de
alimentacion.

La tableta PC se enciende.

7.4

Conectar el adaptador CA

El adaptador CA alimenta la tableta PC y carga la bateria.

1.
2.

Al usar un adaptador CA:

Coloque el equipo lo suficientemente cerca de una salida de alimentacién para que el
cable de alimentacion pueda llegar a esta.

Opere el equipo solo con el tipo de fuente de alimentacién indicado en la placa de
identificacion de este.

Desconecte el adaptador CA de la salida de alimentacién si no va a usar el equipo durante
un tiempo prolongado.
Conecte el adaptador CA al zécalo de conexion CC de la tableta PC.

Conecte el adaptador CA al cable de alimentacion.
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3. Conecte el cable de alimentacion a la salida de alimentacion.

La tableta solo se puede usar con el adaptador CA correspondiente.

Si la tableta PC se conecta a un zdcalo de conexién y asimismo se inserta la bateria, la
tableta se alimenta por el z6calo de conexién.

8 Configuracion

Configuracion con objetos inadecuados.
Dafios en la pantalla.
» No utilice objetos puntiagudos para la pantalla.

8.1 Cémo comenzar

El usuario debe aceptar los términos y condiciones de uso la primera vez que se inicia el
software de configuracién del equipo.

Endress+Hauser £=Z1J
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» Haga doble clic Field Xpert en la pantalla de inicio.
- Se inicia el software de configuracién del equipo.

& =[O0
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
8.2 Establecer una conexién al equipo

Conecte el modem o la puerta de enlace.
2. Espere hasta que se detecte el médem o la puerta de enlace.

Establezca una conexién con el equipo de campo. Para ello, pulse el simbolo
correspondiente.

Se puede establecer una conexién de las maneras siguientes:
= Automatico

= Utilizando un asistente (manualmente)

= Wifi y Bluetooth

Los métodos de comunicacion siguientes son compatibles con Field Xpert:

Comunicacion Conexioén del equipo Interfaz/médem/puerta de enlace

HART Commubox FXA195 (4 ... 20 mA)

Mobdem Bluetooth MACTek
(4..20 mA)

Memograph RSG45 (4 ... 20 mA)

EE ME M
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Comunicacion Conexion del equipo Interfaz/médem/puerta de enlace
Mobdem USB MACTek (4 ... 20 mA)
u FieldPort SFP50
Fieldgate SFG250
Tank Scanner NXA820
Viator Power Xpress
Interfaz Viator Bluetooth HART
WirelessHART Adaptador inaldmbrico HART SWA70
WirelessHART Fieldgate SWG70
PROFIBUS Softing PROFIusb
Softing PBpro USB
FieldPort SFP50
Fieldgate SFG500
FOUNDATION Fieldbus NI USB
FieldPort SFP50
Softing FFusb
Modbus MODBUS serie
Interfaces de servicio Endress u Commubox FXA291 CDI

22
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E M

Comunicacion Conexion del equipo Interfaz/médem/puerta de enlace
Commubox FXA291 IPC, ISS, PCP
Commubox FXA193 IPC, ISS
TXU10 V2 CDI
Ulo0v2C
u TXU10 V2 PCP
TXU10 V1 PCP, CDI
u CDI USB
CDI TCP/IP
Bluetooth Equipos Bluetooth de Endress
° +Hauser, también algunos equipos de
nooasss | nivel y presion
WI-FI Equipos wifi de Endress+Hauser
A0041855
I0-Link FieldPort SFP20

Endress+Hauser
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Conexion "Automatic"

>

24

@& <
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Toque el icono .

= El software de configuracion del equipo establece una conexién con el equipo

conectado.
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Conexion "Assistant"

Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Toque el icono B4
L= Se abre una vision general sobre todos los protocolos disponibles.

AN, - -
® A
o
[FOUNDATION

Protocol:

HART Connect 1o HART devices:

EE4RS

poin-to-pantor va multicrop.

ench mode or i segment

g #
HEmO « 2o

Endress+Hauser

overseria. o devices using CD, IS, 1P or PCP.
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2. Seleccione un protocolo de comunicacion.
- Se abre una vision general de todos los médems disponibles.

E m e R

_]:2]¥]

Interface:

=11 [o ]

3. Seleccione un modem.
= El equipo se puede configurar.

7 7:57 M
BN DR s B oo
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Conexion "Wireless"

>@<

Connection:

=[0]_]:2]¥]

N
L
o

Automatic Connect to HART and 10~
Link device automatically step

Wireless Connect to Endress+Hauser
Bluetooth and WLAN device

Assistant Connect to device step-by-

Toque el icono &.

L~ Se muestra la lista actualizada en la que aparecen todos los equipos wifi y Bluetooth de
Endress+Hauser disponibles. Esta lista se puede filtrar por equipos wifi y Bluetooth.

,,,,,,

o< ] [:|X]
Y @V L]

2618_234_M01

DCw-FMR20

Gamma Factory

MCT 158 factory.

MTMT71_SB_admin

Picomag 740

TMT72_DH

MFMRS6 S8 admin

MFEL62 5B factory.

- - - - <

EH_Promag 300 500_0C19000

0725 m

PV:bde_enum_forkcovered  SV: 569.8 He

Physical address (MAC): 00:07:05:13:1e:3a, Secured

Number of tems: 26

Howor T

Conexion "Bluetooth"

1. Pulse el icono [l para filtrar los equipos Bluetooth.

Endress+Hauser
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2. Toque el simbolo [ junto al equipo que desea configurar.
~ Aparecera el cuadro de didlogo de inicio de sesién.

. I I 13 b

Userhame

[P e—

f2 2:34PM
1N D s B 32019

3. Introduzca el User Name (admin) y la Password y pulse Login.
= Se abre el DTM (por defecto) o el MSD.

La contrasefia inicial corresponde al numero de serie del equipo.
Para obtener el cédigo de reinicio, péngase en contacto con su centro Endress+Hauser.

Conexién "WLAN"
1. Pulse el icono @ para filtrar los equipos WLAN.
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2. Toque el simbolo [ junto al equipo que desea configurar.
L~ Aparece el cuadro de didlogo de conexién a equipo WLAN.

Connect to WLAN device

300 500_1002000

3. Introduzca la Password y pulse Connect.

L= Se abre la ventana de conexién.

No cambie la direccion de IP; déjela como esta.
Toque el icono .

Pulse Vendor specific.

BN B B

Se abre el DeviceDTM y puede configurarse el equipo.

ﬂ La contrasefia inicial corresponde al nimero de serie del equipo.

ﬂ Pulse Click here to connect para establecer la conexion directamente a través de una
direccion IP.

8.3 Informacién y ajustes del software

» Haga clic en el icono = del menu principal.
-~ Se abre una vision general con toda la informacién y los ajustes.
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83.1 Catalogo de DTM
» Haga clic en la pestafia DTM Catalog.

= Se abre una visién general con todos los DTM disponibles.

an W Devie Type v Manufacurer Date

DTM Device Ty

prtocal [stme
|

23] %]

& | _00-Mio-Bd2FFRe ODRes 04 Pepperi+Fuchs GmbH (10TM) 2017-01:03 Fieldbus FF HL ox
PR —— oosecont [ —— - e o
@ | omcoons e ettt e 1 conevant overeneti, () wos e o
@ 0990 s i o s oo 0 aowancay (o o001 radnarehn o
@ o oot rosewoNT AT OSON (BTV) 30010500 rednareh o
P oomecont [——— e~ uar o
& 1056Re2 0D Rev Ox1. Rosemount Analytic (IDTM) 2019-05-14 HART. 3
& 1066Re1 DD Rev Ox1. Rosemount Analytic (IDTM) 2019-05-14 HART. oK
@ e ooreront [——— sisaste st o
R o — ooneos s AATALIC (0T — L o
PP —— oo 0 oSO AL . (o7¥) - L— o
PO o —— oo ns oSO AALTAL . (074 oo rednarrhn o
@ | oot [—— e s o

@ i ooresont —— - s o B

% L1 gy 1209PM

1000 B 272019

Vista offline de los drivers del equipo

» Haga doble clic en el driver del equipo deseado.

Se abre la vista offline del driver del equipo.

ﬂ Esta funcién solo estd activa si el driver del equipo admite la vista offline.

30

Si se requieren otros drivers del equipo (DTM), puede instalarlos adicionalmente. Tras
una actualizacion [€] manual o automatica, estos drivers aparecen en el catdlogo de DTM.
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8.3.2 Registro de eventos

» Haga clic en la pestafia Event Log o en la barra de estado de color gris.
L~ Se abre una vision general con todos los eventos.

qmmmm—!m

672672015 31636 P Picture WIN_20190626_15_16._05_Projpg has been successfllyatached 1o aset n Neton Torary.
6/26/2019 3:13:14 7M. s and divers areup-
612672019 3:13:11 PM Checingfor updtes of DTMs and drers.

- ﬁ

2 12:10PM
@ N LED, K o B e

oS

ﬂ Sien la lista ya aparecen registros de eventos, se pueden borrar usando el boton Clear.

8.3.3 Favoritos

» Haga clic en la pestafia Favorites o en el icono 4.
L~ Se abre una vision general con todos los "Favoritos".

(Al <] oo | oo | oo ] e |- ] | JRIX

v

‘ ‘Actons

2 12:10PM
@ N LED, K o B e

oS

Endress+Hauser
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8.3.4 Gestion de informes

1. Haga clic en la pestafia Reports.
L~ Se abre la vision general con la carpeta "Manage saved device reports".

3 9 I I I N N N I [ 3 b

Manage saved device reports:

il
@ N LD, K e B

oS

2. Haga clic en la carpeta "Manage saved device reports".
- Se abre una vision general con todos los informes de equipo guardados.

8.3.5 Firmware

» Haga clic en la pestafia Firmware.
= Se abre una vision general del firmware.

3 9 I I I T TN N I [ 3 b

Firmware:

Fxazsn Fxars coiTcene
FXA291 moce. FXA193 modem. using COITCP/P mode.

il
@ N LD, K e B

oS
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8.3.6 Ajustes

Idioma

1. Haga clic en la pestafia Settings.

= Se abre la pestafia Language con una visién general de todos los idiomas
disponibles.

£ I I = I B 5 £

n “
o

Hwow

Seleccione el idioma deseado.

3. Haga clicen el icono [4.
L Se cierra el software de configuracién del equipo.

4. Reinicie el software de configuracién del equipo.
Y Se ha guardado el idioma seleccionado.
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Conexién
» Haga clic en la pestafia Connectivity.

= Se abre una visién general de todas las conexiones.
ANESN mm_‘!m

Name ~

St

Netilion

» Haga clic en la pestafia Netilion.
L= Se abre una vision general de los ajustes de almacenamiento de datos.

i e I I I = I e 4 9

Data storage settings

/' Upload asset informtion vhen going anln o device

[ [—

Password settings

E——

O

Endress+Hauser
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Bluetooth

» Haga clic en la pestafia Bluetooth.
L~ Se abre la funcién de datos de seguridad del equipo Bluetooth.

2 K IS I TN IS I S F1 4

SmartBlue Password settings

Save Password for al th Blutooth devces

MO W

8.4 Informacién adicional sobre el software
» Haga clic en el icono .
= Se abre una vision general de toda la informacion adicional.

8.4.1 Licencia

» Haga clic en la pestafia License.
-~ Se abrira el cuadro de dialogo con la informacién de licencia.

Al | -] -4 -1 | [2x

Software License Management
Product FildCare SFE300

10400

¢ P1000320342
ULBYS-PQBXE-2U4J5-HSGTH-RBVAG
Adrian stang!/null

e perpetual

This product s ficensed.

f2 1:01 PM
1N D K oo B g
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Renovacién de la licencia

ﬂ Si el contrato de mantenimiento ha caducado, debe cursar el pedido de una ampliacién
de mantenimiento "Field Xpert SMT71".

Renovacién de la licencia para versiones de software a partir de la 1.05

Después de pedir satisfactoriamente una ampliacién de mantenimiento "Field Xpert SMT71":

» Recibe una notificacion en el software Field Xpert.

Renovacién de la licencia para versiones de software hasta la 1.04

Después de pedir satisfactoriamente una ampliacién de mantenimiento "Field Xpert SMT71":
1. Haga clic en la pestafia Licencia.
2. Haga clic en Actualizar licencia.

3. Registrese una vez con el correo electrénico y la contrasefia en el portal del software.
~ Se ha renovado la licencia.

8.4.2 EULA

» Haga clic en la pestafia EULA.
L~ Se abre la ventana con los términos y condiciones de concesion de Endress+Hauser.

ﬂlﬂﬂ“ﬂ_!ml

Endres pecial License: premises (End User
EH_SW_TC_VL8_enTXT
1. General
1.1 These Special License Terms and Conditions for Software Products (hereinafter “Special License Terms) shal apply in addition o and form an
Integal part o the Genera as°6TC)
of:
. Licensor).
in applicable GTC. Terms shal prevail
Licensor inafter Licensee), and shall in any prior ag
understanding rlating o a Software Product regardiess of whether egisration and activation s requited of ot}
BY ORDERING, ACCESSING, DOWNLOADING, INSTALLING OR USING THE SOFTWARE PRODUCT, THE LICENSEE ACCEPTS ALL LICENSE 0 B BOUND WRITTEN AGREEMENT IS
SCNED WITH THE CENSEE, THS DOCUMENT SLEY SALL GOVERN THE LKCENSIVG, S, DELIVERY LPOATES PGFADES MANTENANCE AND AEPLACEMENT OF THE SOFTWARE PRODUCT
1.3 The Special License. Pl Upgrades of supplies, unles Licensor provides other License Terms
1.4 The Special License. fcensing o 9 s E P o mabile device
L UoerorsSftwrsProducs may cotaln thid party components. The Licese Terms s Jicable ter party software,
Tights, conformant to Secion “Thrd Party Software Lice

16 Licensee's general terms and conditions, in particular but notimited to the terms and conditons of purchase, shallnot apply (even if Licensor has not expiiyabjected t thei applicatiy).

2. Definitions

2.1 Activation” particular Adtivation

usable. An Add-¢ s Add-On Driver. An i an

Jone usable. An Add-On Driver requires either

e third party Base Application.

2.4°App for Mobie Device" .2 & installed on smartphone or i

are and which s provided to the Licensee.

-

26°Bug Fix'isa A extensions of the

S o
=]

BN O b B e

8.4.3 Informacion

Esta pestafia contiene informacion sobre el software que hay instalado, el fabricante y el texto
fuente del software.
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1. Haga clic en la pestafia About.

A<l -1 ~1 11 [ [3X

3 merint

Endress Hauser

5y G
Open Source Software

9 Veron
10000

9 Ralsse Notas
Field Xpert - 1.04.00 - What's new?

f2 1:02 PM
1N O K oo B g

Se abre una visién general con toda la informacion.

2. Haga clicen el icono ) para ver la informacién.

Endress+Hauser
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8.5 Actualizacion de DTM automatica
|«

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Haga clic en el icono & de la barra de estado.
L~ Se abre el cuadro de didlogo "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up

Forgot your password? Reset password

2. Haga clic en Sign in.

Elija una suscripcion (Basica/Plus/Premium).
4. Registrese con los datos de Netilion.

= La tableta busca los DTM en sequndo plano y estos se descargan.
5. Confirme la descarga.

- Se inicia la instalacion.
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8.6

8.6.1

2.
3.

Netilion Library

Cargar un informe del equipo a Netilion Library

Esta funcion es posible con equipos HART, PROFIBUS, FOUNDATION Fieldbus e I0-Link,

asi como a través de la interfaz de servicio postventa de Endress+Hauser (CDI).

& <

=[0]_]:2]¥]

Connection:

N
~
o

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Haga clic en el icono /& de la barra de estado.
Y Se abre el cuadro de didlogo "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

BN O K S
Haga clic en Sign in.

Elija una suscripcion (Basica/Plus/Premium).

Endress+Hauser
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4. Conecte el equipo y abre el DTM.
~ El equipo se guarda automaticamente en Netilion Library.
5. Haga clic en 'Save device report"

= Elinforme del equipo se adjunta al equipo en Netilion Library.

8.6.2 Subir una foto a Netilion Library

1. Establezca una conexion con el equipo y abra el DTM.
Haga clic en el icono
L~ Se abre la camara.
2. Cree una foto de equipo.
L= Se abre el cuadro de didlogo "New image found™
3. Hagaclicen Yes.
L= Se carga la foto del activo existente a Netilion Library.

Subir una foto desde la Galeria de imagenes

1. Establezca una conexion con el equipo y abra el DTM.
Haga clic en el icono
L~ Se abre el cuadro de didlogo.

2. Seleccione el tipo de fichero.
Seleccione la foto del directorio en Field Xpert.
4. Haga clic en Yes.
= Se carga la foto del activo existente a Netilion Library.

8.6.3 Cargar un PDF a Netilion Library

1. Establezca una conexion con el equipo y abra el DTM.
Haga clic en el icono
= Se abre el cuadro de dialogo.

2. Seleccione el tipo de fichero.
Seleccione el PDF del directorio en Field Xpert.
4. Haga clic en Yes.
-~ EI PDF del activo existente se carga a Netilion Library.

8.6.4 Carga de los registros de datos de parametros a Netilion Library
En la barra de estado, haga clic en el icono [&] e inicie sesién.
Conecte el equipo y abre el DTM.
En el menu Program functions, haga clic en Save device data.

-~ Losregistros de datos de pardmetros del activo existente se cargan a Netilion
Library.
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8.6.5 Ejemplo de uso offline

ﬂ Los equipos escaneados, las fotos nuevas, los informes de equipo (PDF) y los registros de
pardmetros se guardan automaticamente en la caché sin conexion. Se cargan
automéaticamente una vez que se ha establecido una nueva conexién a Internet.

|

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

—_—

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Haga clic en el icono @ de la barra de estado.
Y Se abre el cuadro de didlogo "Sign in to Netilion Library™.

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up
Forgot your password? Reset password

BN O K 5 B g
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2. Haga clic en la pestafia Offline.
= Se abre el cuadro de didlogo "Offline data storage information™.

A<t 14 | [2X

Offline data storage information Testadmin &
~
<

Tenant: | Default

Quotas
Assets: 1315
Storage: [ ] 0000/ 1000 MB

BN O K s B s
3. Haga clic en Show assets.
L~ Se abre una visién general con todos los activos y documentos.

3 K4 I I N [ 3 b

Asset filter

PN Sers

et Actons

BN O K s B e
4. Haga clic en el icono [ para eliminar los activos y documentos.
Haga clic en la pestafia Online e inicie sesion.

Haga clic en Upload asset data.
L~ Se abre el cuadro de didlogo con todos los datos para subir.

7. Haga clic en Upload.
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8.6.6 Enlace a Netilion Library

1. Hagaclicen elicono [/ de la barra de estado.
L= Se abre el cuadro de diadlogo de Netilion Library.

2. Registrese en Netilion Library.

8.7 Cargar un informe de Heartbeat Verification a Netilion Library
| =[]

Connection:

N
L
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Haga clic en el icono @&
& Se establece una conexién con el equipo deseado.

Il R S I S ) I I ] B
o e [E41]

Foo oL e =
el R

AEOEFCES 15010 ]
s i [ a———

Heartbeat Verification

T — ey - |

2. Inicie el asistente de Heartbeat.

3. Siga al asistente de Heartbeat e inicie una Verificacién Heartbeat.

Endress+Hauser 43



Configuracion Field Xpert SMT50

4. Cuando la Verificacion Heartbeat haya finalizado, guarde el resultado como un PDF.

-~ Aparecerd un didlogo donde se puede seleccionar la ubicacién de almacenamiento
del fichero PDF.

5. Seleccione la ubicacién de almacenamiento y haga clic en Save.

- Aparece un didlogo para guardar en Netilion Library.
6. Haga clicen Yes.

-~ Aparece un didlogo donde se puede seleccionar el tipo de documento.
7. Seleccione el informe de Heartbeat Verification y haga clic en Yes.

= Elinforme de la Verificaciéon Heartbeat del activo existente se carga a Netilion
Library.

44
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8.8 RFID

__BI K =[O]_[:]X]

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Haga clic en el icono [] de la barra de estado.
L~ Se abre el cuadro de didlogo "RFID TAG Editor".

Al | [2X

RFID TAG Editor

N 010000 =

Seral number:

<

BN O K 5 B g

2. Conecte el escaner RFID.
Haga clic en Read tag.

4. Coloque la etiqueta (TAG) RFID sobre el escaner y haga clic en Device Viewer.
L= Se abre Device Viewer en Internet Explorer.

5. Cambie la etiqueta (TAG) o los numeros de serie y haga clic en Write tag.
L= Se cambia la etiqueta RFID.
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9 Mantenimiento

9.1 Bateria

Si se usa la bateria, tenga en cuenta lo siguiente:
= Cargue y descargue la bateria a temperatura ambiente
= Lavida util de la bateria depende de varios factores:
= Numero de ciclos de carga y descarga
= Condiciones ambientales
= Estado de carga durante el almacenamiento
= Demandas a las que es expuesta la bateria
= Fl uso predominante con bateria afecta negativamente al rendimiento del equipo
= Las baterias se pueden descargar fuera del equipo

El deterioro en el rendimiento puede aumentar con la vida ttil de la bateria debido al
estrés provocado por la carga y descarga a diario.

Las baterias de iones de litio se suelen sustituir al cabo de entre 300 y 500 ciclos de carga
(ciclos completos de carga/descarga) o si la capacidad de la bateria ha llegado al
70 ... 80 %.

El numero real de ciclos varia sequn el patrén de uso, la temperatura, la antigiedad y
otros factores.

Para evitar una degradacién permanente de la capacidad de la bateria debida a la
autodescarga, las baterias no se deben descargar en ningun caso por debajo del 5 %.

A\ ADVERTENCIA

En caso de caida, aplastamiento o manipulacién incorrecta de la bateria
se puede producir un incendio o causar quemaduras por sustancias quimicas.
» Use siempre la bateria de manera apropiada.

La bateria no se puede cargar si las temperaturas son demasiado bajas o demasiado
altas.

Asi se evitan dafios potenciales en la bateria.

» Cargue la bateria unicamente a una temperatura de aprox. 20 °C (68 °F).

A ATENCION

Las baterias dafiadas o con fugas
pueden provocar lesiones personales.
» Trate la bateria con cuidado extremo.

A ATENCION

Si la bateria se sobrecalienta, o bien si percibe olor a quemado durante el proceso de
carga,

abandone la zona de inmediato.

» Avise al personal de seguridad inmediatamente.
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Cuando use la bateria, tenga en cuenta lo siguiente:

= Sustituya la bateria si el tiempo de funcionamiento se reduce

= No deposite ningun objeto o material sobre la bateria

= Mantenga la bateria alejada de materiales conductivos o inflamables

= Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios

= Use exclusivamente baterias originales

= Para cargar la bateria utilice exclusivamente los equipos originales o estaciones de carga
originales

= Mantenga la bateria apartada del agua

= No queme la bateria

= No exponga la bateria a temperaturas por debajo de 0 °C (32 °F) ni por encima de
46°C (115°F)

Si se expone la bateria a temperaturas extremas, no resulta posible alcanzar el 100 % de
la capacidad de la bateria. Se puede recuperar la capacidad devolviendo la bateria a un
rango de temperatura de aprox. 20 °C (68 °F).

= Mantenga la ventilacién despejada de obstéculos
= Cargue la bateria en un lugar a una temperatura de aprox. 20 °C (68 °F)

= No introduzca la bateria en un microondas
= No desarme la bateria; no toque la bateria con un objeto puntiagudo
= No use un objeto afilado para retirar la bateria del equipo

Las baterias se someten a certificacién Ex en combinacién con el equipo. El uso de
baterias que no estén incluidas en el certificado Ex conlleva la invalidacién de este.

ﬂ Conservacién de la energia en la bateria

= Windows 10 Creators Update
= Mejora la duracién de la bateria
= Comprueba el agotamiento de la bateria

= Apague los mddulos inaldmbricos que no estén en uso

= Revise y optimice los ajustes de los equipos inalambricos

= Reduzca el brillo de la pantalla

= Apague todos los médulos que no se usen en el programa de servicio, p. ej., GPS,
escaner, camara

= Active el salvapantallas

= Elabore un plan energético conforme a las directrices de Microsoft

= Configure las opciones de alimentacién conforme a las directrices de Microsoft

= Configure los ajustes de la suspension conforme a las directrices de Microsoft
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10 Reparaciones

10.1 Informacién general

Reparaciones no autorizadas en el equipo

Dafios en el equipo o anulacién de la garantia.

» Los trabajos de reparacién debe llevarlos a cabo solamente Endress+Hauser. Para
reparaciones, péngase siempre en contacto con el centro de ventas de Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com

10.2  Piezas de repuesto

= [a] Las piezas de repuesto disponibles actualmente para el producto se

- pueden encontrar en linea en:
https://www.endress.com/deviceviewer (- Introduzca el nimero de
serie)

10.3  Devolucion

Los requisitos para una devolucién seqgura del equipo pueden variar en funcién del tipo de
equipo y de la legislacién nacional.

1. Consulte la pagina web para obtener informacién:
https://www.endress.com/support/return-material

= Seleccione la region.

2. En caso de devolucién del equipo, embalelo de forma que quede protegido de manera
fiable contra impactos e influencias externas. El embalaje original es el que ofrece la
mejor proteccion.

10.4 Eliminacion de residuos

En los casos necesarios segun la Directiva 2012/19/UE, sobre residuos de equipos

£y eléctricos y electrénicos (RAEE), nuestro producto estd marcado con el simbolo
representativo a fin de minimizar los desechos de RAEE como residuos urbanos no
seleccionados. No tire a la basura los productos que llevan la marca de residuos urbanos
no seleccionados. En lugar de ello, devuélvalos al fabricante para que los elimine en las
condiciones aplicables.

10.4.1 Eliminacion de baterias

Este producto contiene una bateria de iones de litio 0 una bateria de niquel-metal hidruro.
Estas baterias deben eliminarse de forma adecuada. Péngase en contacto con el responsable
de proteccién ambiental de su zona para obtener informacién acerca de los sistemas de
reciclaje y eliminaciéon de desechos de su pais.
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11 Accesorios

Los accesorios disponibles en estos momentos para el producto se pueden seleccionar en
www.endress.com:

1. Seleccione el producto mediante los filtros y el campo de busqueda.
2. Abra la pagina de producto.

3. Seleccione Piezas de repuesto y accesorios.

12 Datos técnicos

. Para obtener informacion detallada sobre los datos técnicos, véase la informacién
técnica. > 7

13 Anexo

13.1  Proteccion de los dispositivos moéviles

Hoy en dia la tecnologia mévil es una parte importante de las empresas comerciales
modernas, ya que los datos que guardamos en los dispositivos méviles son cada vez més
numerosos. Ahora, ademas, estos dispositivos son tan potentes como los ordenadores
convencionales. Pero los dispositivos moviles salen con frecuencia de las instalaciones de la
empresa, por lo que necesitan todavia mas proteccién que los equipos de sobremesa. A
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continuacion puede encontrar cuatro consejos rapidos que le ayudaran a proteger los
dispositivos méviles y la informacién que contienen.

50

Active la proteccién con contrasefia
Use una contrasefia o un NIP de complejidad suficiente.
Ejecute las actualizaciones de seguridad

Todos los fabricantes publican con regularidad actualizaciones de seguridad para
proteger el equipo. Este proceso es rapido, facil y gratuito. Compruebe que tenga los
ajustes configurados para que las actualizaciones se instalen de manera automatica. Si el
fabricante no tiene previsto publicar ninguna actualizacién mas para el equipo, este se
debe sustituir con una version que esté al dia.

Ejecute las actualizaciones de la aplicacion y del sistema operativo

Actualice con frecuencia todas las aplicaciones instaladas y el sistema operativo con los
parches publicados por los desarrolladores de software. Estas actualizaciones no solo
afiaden funciones nuevas, sino que también resuelven las vulnerabilidades de sequridad
que se hayan detectado. La funcién de actualizacion de software de Endress+Hauser
ofrece la notificaciéon automatica de las actualizaciones nuevas. Para ello se necesita
tener acceso a internet. Para el personal es importante saber cudndo hay actualizaciones
disponibles, cémo se instalan y que esta operacion se debe llevar a cabo lo mas
rapidamente posible.

No se conecte a puntos de acceso WLAN que no conozca
La precaucion mas facil de tomar consiste en no conectarse nunca a internet a través de
puntos de acceso desconocidos y, en vez de ello, usar la red de comunicaciones méviles

3G o0 4G. Mediante las redes privadas virtuales (VPN), sus datos se cifran antes de
transmitirse por internet.
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